©) ® 6002-7200-2011-000 27200-2016 V100 11/2015

THERMASGARD® ALTM 1
THERMASGARD® ALTM 2

(@ Bedienungs- und Montageanleitung

Anlegetemperatur /Rohranlegemessumformer,
incl. Spannband, Kompaktvariante, kalibrierféhig,
mit Mehrbereichsumschaltung und aktivem Ausgang

Operating Instructions, Mounting & Installation

Surface contact/tube contact temperature measuring transducers,

including strap, compact variant, calibratable,
with multi-range switching and active output

(@ Notice d'instruction

Sonde de température d’applique pour conduites avec convertisseur,

y compris collier de serrage, variante compacte, étalonnable,
avec commutation multi-gamme et sortie active
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ALTM1
mit Display
(kompakt)
with display
(compact)
avec écran
(compact)
c avcnneem

(komnakTHoe
ucnonHexue)

ALTM2

mit Display

(mit abgesetztem Fhler)
with display

(with remote sensor)
avec écran

(avec sonde déportée)

C aucnneem
(C BbIHECEHHbBIM AaTUNKOM)

Herzlichen Gliickwunsch!
Sie haben ein deutsches Qualitdtsprodukt erworben.

Congratulations!

You have bought a German quality product.

Félicitations!

Vous avez fait I'acquisition d’un produit allemand de qualité.
MpumuTe Hawu nosgpaenequa!

Bbl nprobpeny KauecTBeHHbI NPOAYKT, M3roTOBEHHLIA B lepmaHii.
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(@ THERMASGARD® ALTM Rev.2016-V11 DE
Kalibrierfahiger Rohranlegetemperaturmessumformer THERMASGARD® ALTM 1 und ALTM 2 mit acht umschaltbaren Messbereichen, internen
oder Fernfiihler, stetigem Ausgang, Spannband und Klemmkastengehduse aus schlagzahem Kunststoff, Geh&usedeckel mit Schnellverschluss-
schrauben, wahlweise mit /ohne Display. Der Anlegefthler dient zur Temperaturerfassung an Leitungen, Rohren (z.B. Kalt- und Warmwasser) oder an
Heizungsstrangen zur Heizungsregelung. Die Rohrfihler sind werkseitig abgeglichen. Eine Justage /ein Feinabgleich durch den Anwender ist mdglich
(der Nullpunkt-Offset ist einstellbar).

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung:

24V AC/DC +10% bei Ausgang 0-10V; 15-36V DC bei Ausgang 4...20mA (btirdenabh&ngig)

Leistungsaufnahme:

< 1,0VA/24VDC; <2,2VA/ 24V AC

Sensor:

Pt1000, DIN EN 60751, Klasse B

Messbereiche:

Mehrbereichsumschaltung mit 8 umschaltbaren Messbereichen

siehe Tabelle (andere Messbereiche optional)

ALTM 1: Kompaktvariante: T, bis +100°C, Arbeitsbereich -50...+100°C
ALTM2: abgesetzte Variante: T, Uber +100°C, Arbeitsbereich -50...+150°C

mit ller Nullpunktkorrektur (£ 10K)
Ausgang: 0-10V oder 4..20mA
Umgebungstemperatur: ~ Messumformer —30...470°C

Schaltungsart:

2- oder 3-Leiteranschluss

Prozessanschluss:

Endlosspannung im Spannschloss aus Metall (ist im Lieferumfang enthalten)

Spannbandabmessungen:

#=13-92mm (%-3"), L=300mm

Gehause:

Kunststoff, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstarkt,
mit Schnellverschlussschrauben

(Schlitz / Kreuzschlitz -Kombination),
Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RAL9016),
Deckel fiir Display ist transparent!

Anzeige Display

AbmaBe Gehause:

72x64x37,8mm (Tyr 1 ohne Display)
72x64x43,3mm (Tyr1 mit Display)

Anschlusskabel:

ALTM2: Silikon, 1,5m, SiHF, 2x0,25 mme, Standard

Enden abisoliert mit Aderendhiilsen
(optional PTFE bis +250°C oder

Glasseide mit Drahtgeflecht bis +350°C) Messbereichs-

Kabelverschraubung:

M186x1,5; mit Zugentlastung, auswechselbar,
max. Innendurchmesser 10,4 mm

tberschreitung

elektrischer Anschluss:

0,14-1,5mm2, tber Schraubklemmen

Isolationswiderstand:

>100MQ), bei +20°C (500V DC) Messbereichs-

zuldssige Luftfeuchte:

<95% r.H., nicht kondensierende Luft unterschreitung

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

IPB5 (nach EN 60529) feuchtedicht rolliert / verpragt l_' ._’ '—' ._= I'_"E

Fuhlerbruch

Schutzart:
ALTM2: IP68 (optional Fiihlerhiilse wasserdicht vergossen)
Normen: CE-Konformitat, elektromagnetische Vertraglichkeit
nach EN 61326, nach EMV-Richtlinie 2004 /108 / EC
Optional: Display mit Beleuchtung, zweizeilig, Ausschnitt ca. 36 x15mm (BxH), -

zur Anzeige der Ist-Temperatur und der Eigendiagnostik
(Messbereichstiberschreitung, Messbereichsunterschreitung,
Fihlerbruch, Fihlerkurzschluss)

Fuhlerkurzschluss

THERMASGARD® ALTM - Anlegetemperatur / Rohranlegemessumformer

Typ/WG01 Sensor Ausgang Bauform Display Art.-Nr.

ALTM1 IPE5

ALTM1-I Pt1000 4..20mA kompakt 1101-1112-0219-920
ALTM1-1_DISPLAY Pt1000 4..20mA kompakt 1101-1112-2219-920
ALTM1-U Pt1000 0-10V kompakt 1101-1111-0219-920
ALTM1-U_DISPLAY Pt1000 0-10V kompakt 1101-1111-2219-920
ALTM2 IP65

ALTM2-I Pt1000 4..20mA Sensor abgesetzt 1101-1122-0219-920
ALTM2-1_DISPLAY Pt1000 4..20mA Sensor abgesetzt 1101-1122-2219-920
ALTM2-U Pt1000 0-10V Sensor abgesetzt 1101-1121-0219-920
ALTM2-U_DISPLAY Pt1000 0-10V Sensor abgesetzt 1101-1121-2219-920

Aufpreis: andere Messbereiche optional

Schutzart IP68 (Fuhlerhiilse wasserdicht vergossen)

pro Ifd. Meter Anschlussleitung 2-Leiter (PVC/Silikon) auf Anfrage
Zubehir
WLP-1 Warmeleitpaste, Set 7100-0060-1000-000




(@ Messumformer, kalibrierfahig, mit aktivem Ausgang

Ausgang: 4..20mA

Anschluss: . . 2-Leiteranschluss

Birde: ... Ra (Ohm) = (Ub-14V) / 0,02 A
Ausgang: 0-10v

Anschluss: . . 3-Leiteranschluss

Lastwiderstand: ..................... mindestens 5k0Ohm

Genauigkeit: ........................... = 0,4K bei +25°C,

sonst + 0,8K

700 +

Biirde (Ohm)

400 T

300 —+
250 T
200

Biirdendiagramm
4..20mA

zuldssiger

Bereich

Betriebsspannung (DC/V)

3536 40

TEMPERATURBEREICHE:

Bei der Auswahl der Messumformerbereiche ist
darauf zu achten, dass die hdchstzuldssige Temperatur
des Fiihlers / Geh&uses nicht iiberschritten wird!

Umgebungstemperatur fiir den Messumformer:
-30..+70°C

Biirdenwiderstand = siehe Biirdendiagramm

Abhangigkeit der Ausgangsspannung vom Ausgangsstrom
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Ual(V)
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[mAEI

30 35 40 45

VERSORGUNGSSPANNUNG:

Als Verpolungsschutz der Betriebsspannung ist bei dieser Geratevariante
eine Einweggleichrichtung bzw. Verpolungschutzdiode integriert. Diese
interne Einweggleichrichtung erlaubt auch den Betrieb mit AC-Versorgungs-
spannung bei 0-10V Geraten.

Das Ausgangssignal ist mit einem Messgerat abzugreifen. Hierbei wird
die Ausgangsspannung gegen das Nullpotenial (OV) der Eingangsspannung
gemessen!

Wird dieses Gerat mit DC-Versorgungsspannung betrieben, ist der Be-
triebsspannungseingang UB+ fur 15...36V DC-Einspeisung und UB- bzw.
GND als Masseleitung zu verwenden!

Schaltbild

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V=1GND

0-10v

Einzelbetrieb

0V/GND

Werden mehrere Gerate von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist
darauf zu achten, dass alle ,positiven” Betriebsspannungseingénge (+) der
Feldgerate miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen” Betriebs-
spannungseingange () Bezugspotential miteinander verbunden sind
(phasengleicher Anschluss der Feldgerate). Alle Feldgerateausgange
mussen auf das gleiche Potential bezogen werden!

Bei Verpolung der Versorgungsspannung an einem der Feldgerate wirde
tber dieses ein Kurzschluss der Versorgungsspannung erzeugt. Der somit
tber dieses Feldgerat flieBende Kurzschlussstrom kann zur Beschadigung
dieses Geréates fhren.

Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung!

Schaltbild

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

Parallelbetrieb
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©) Montage und Installation

Die Geréte sind im spannungslosen Zustand anzuschlieBen. Der Anschluss
der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung erfolgen. Folgeschaden,
welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Gewahrlei-
stung und Haftung ausgeschlossen. Die Installation der Gerate darf nur
durch autorisiertes Fachpersonal erfolgen. Es gelten ausschlielich die
technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Geréat gelieferten
Geréateetikettdaten, der Montage- und Bedienungsanleitung. Abweichungen
zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefiihrt und im Sinne des
technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung unserer Produkte
maglich. Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle
Gewahrleistungsanspriche. Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche
nicht den EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funk-
tionsweise fuhren. Dieses Gerat darf nicht fiir Uberwachungszwecke,
welche ausschlieBlich dem Schutz von Personen gegen Gefdhrdung oder
Verletzung dienen und nicht als NOT-AUS-Schalter an Anlagen und Maschi-
nen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.
Die Gehé&use- und Gehausezubehtrmale kdnnen geringe Toleranzen zu den
Angaben dieser Anleitung aufweisen.

Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Bei Reklamationen werden nur vollstdndige Gerate in Originalverpackung
angenommen.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,Allgemeinen Liefer-
bedingungen fiir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie” (ZVEI
Bedingungen) zuziglich der Erganzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvor-
behalt".

Hinweise zum mechanischen Ein- und Anbau:

Der Einbau hat unter Beriicksichtigung der einschlagigen, fiir den Messort

gultigen Vorschriften und Standards (wie z.B. Schweivorschriften usw.) zu

erfolgen. Insbesondere sind zu ber{cksichtigen:

- VDE/VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie, Messanord-
nungen fur Temperaturmessungen

- die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten

- eine Parallelverlegung mit stromfihrenden Leitungen ist unbedingt zu
vermeiden

- es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden, dabei ist der
Schirm einseitig an der DDC/SPS aufzulegen.

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der vorliegenden
technischen Parameter der Thermometer mit den realen Einsatzbedin-
gungen zu erfolgen, insbesondere:

- Messbereich

- zulassiger maximaler Druck, Strémungsgeschwindigkeit

- Schwingungen, Vibrationen, StdBe sind zu vermeiden (< 0,5 g)

ANSCHLUSSBEDINGUNGEN

Ausgang: 0-10V

Die Ausgangsspannung folgt linear den am Eingang anliegenden Tempera-
tursignal und liefert ein proportionales Ausgangssignal von 0-10V.
Die Spannungsausgéange sind Kurzschlussfest gegen Masse. Ein Anlegen
der Spannungsversorgung am Ausgang zerstért das Gerat.

Ausgang: 4..20mA

Beim Messumformer mit 4...20mA werden Anzeige- und Auswerteele-
mente in der Stromschleife in Reihe geschaltet. Dabei begrenzt der
Messumformer den flieBenden Strom in Abhangigkeit vom Eingangssignal.
Die 4mA dienen dabei zur Eigenversorgung des Messumformers. Die
Birde kann in den Plus- oder Minuspfad des Messumformers geschaltet
werden. Bei einer Burde im Plus-Pfad durfen Stromversorgung und Birde
keine gemeinsame Masse haben.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Diese Gerate sind nur ihrem Verwendungszweck entsprechend einzu-
setzen. Dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der ortlichen EVU
zu beachten. Der Kaufer hat auf die Einhaltung der Bau- und Sicherheits-
bestimmungen zu achten und Gefdhrdungen aller Art zu vermeiden. Fur
Méngel und Schéaden, die durch unsachgemé&Be Verwendung unserer
Geréate entstehen, tbernehmen wir keine Gewahrleistung. Die Installa-
tion der Geréate darf nur durch einen Fachmann erfolgen.

Um Schéaden/Fehler zu verhindern, sind vorzugsweise abgeschirmte
Leitungen zu verwenden. Eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden
Leitungen ist unbedingt zu vermeiden. Die EMV-Richtlinien sind zu be-
achten.
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Calibratable tube contact temperature measuring transducers THERMASGARD® ALTM 1 and ALTM 2 with eight switchable measuring ranges,
internal or remote sensor, continuous output, strap and terminal box enclosure made of impact-resistant plastic, enclosure cover with quick-locking
screws, with or without optional display. This surface contact sensor is used for temperature detection on piping and tubes (e.g. cold-water and
hot-water), or on heating sections for heating system control. The tube sensors are factory-calibrated. Adjustment/fine adjustment by the user is
possible (range and zero point are adjustable).

TECHNICAL DATA

Power supply:

24V AC/DC +10% for output 0-10V; 15-36V DC for output 4...20mA (depending on working resistance)

Power consumption:

< 1.0VA/ 24V DC; <22VA/ 24V AC

Sensor:

Pt1000, DIN EN 80751, class B

Measuring ranges:

multi-range hing with 8 switchable
see table (other ranges optionall
ALTM 1: compact variant:

ing ranges,

Tmax Up to 100°C, operating range —50...+100°C

ALTM2: detached sensor variant: Ty, over 100°C, operating range —-50...+150°C

with manual zero point correction (+10K)

Output:

0-10V or 4..20mA

Ambient temperature:

measuring transducer —30...4+70°C

Connection type:

2- or 3-wire connection

Process connection:

endless metal strap and metal tightener (included in the scope of delivery)

Strap dimensions:

#=13-92mm (2-3"), length L=300mm

Enclosure: plastic, material polyamide, 30% glass-globe-reinforced,
with quick-locking screws (slotted / Phillips head combination),
colour traffic white (similar to RALS016), Display
enclosure cover for display is transparent!

Dimensions: 72 x 64 x 37.8mm (Tyr1 without display)

72 x 64 x 43.3mm (Tyr1 with display) N Dr
Sensor cable: ALTM2: silicone, length 1.5m, SiHF, 2x0.25mm?, S -0 - Standard
ends stripped, with wire end sleeves A
(optional, e.g. PTFE leads up to +250°C — - -
or glass fibre with steel wire mesh up to +350°C) .-’ -' '-' or
{ L~ | Measuring range

Cable gland:

M16x1.5, including strain relief, exchangeable,
max. inner diameter 10,4 mm

Electrical connection:

0.14-1.5mm? via terminal screws

Insulating resistance:

=100MQ), at +20°C (500V DC)

Humidity:

<95% r.H., non-precipitating air

Protection class:

Il (according to EN 60730)

Protection type:

IPB5 (according to EN 60529) rolled / stamped humidity-tight

exceeded

Measuring range
not reached

Do
ALTM2: IPB8 (optional sensor sleeve watertight compound-filled) - | Sensor

Standards: CE conformity, electromagnetic compatibility according to (Skre 1 ) breakage
EN 61328, according to EMC directive 2004 /108 /EC —_—

Optional: Two-line display with illumination, cutout approx. 36 x15mm (W xH), P D o
for displaying the ACTUAL temperature and the internal diagnostics \ Sensor

(measuring range exceeded, measuring range not reached,
sensor breakage, sensor short circuit)

short circuit

THERMASGARD® AL

— Surface contact / tube contact temperature measuring transducers

Type/WG01 Sensor Output Type Display Item No.
ALTM1 IP65
ALTM1-I Pt1000 4..20mA Compact 1101-1112-0219-920
ALTM1-I_DISPLAY Pt1000 4..20mA Compact 1101-1112-2219-920
ALTM1-U Pt1000 0-10V Compact 1101-1111-0219-920
ALTM1-U_DISPLAY Pt1000 0-10V Compact 1101-1111-2219-920
ALTM2 IPB5
ALTM2-1 Pt1000 4..20mA Remote sensor 1101-1122-0219-920
ALTM2-1_DISPLAY Pt1000 4..20mA Remote sensor 1101-1122-2219-920
ALTM2-U Pt1000 0-10V Remote sensor 1101-1121-0219-920
ALTM2-U_DISPLAY Pt1000 0-10V Remote sensor 1101-1121-2219-920
Extra charge: other ranges optional

Protection type IP 68 (Sensor sleeve watertight compound-filled)

2-wire connecting leads, per running meter (PVC / silicone) on request
Accessories
WLP-1 Heat-conductive paste set 7100-0060-1000-000




Measuring transducers, calibrateable, with active output

Output: .. 4..20mA . R
Load resistance diagram
Connection: . 2-wire connection A 4.20mA
Working resistance: ................ Ra (Ohm) = (Ub-14V) / 0.02 A 800 T
Output: .. . 0-10Vv 700 T
Connection: . .. 3-wire connection E
Load resistance: ..................... minimum 5kOhm 2 600 T
®
E Admissible
ACCUPACY: v + 0.4K at +25°C, E 500 T range
otherwise + 0.8K e
o
S w0+
]
=
300 +
250 T
200 +
VT e
10 15 20 25 30 3536 40
Operating voltage (V DC)
TEMPERATURE RANGES: Dependency of output voltage on output current
When selecting measuring transducer ranges, 12
it is necessary to ensure that the maximum temperatures Ua| (V)
permissible for sensor/enclosure are not exceeded! 10
Ambient temperature for measuring transducers: 8
-30..+70°C R
Apparent ohmic resistance = see load resistance diagram 4
2 3
la|[mA)]
o a|(mA)|
0 05 10 15 20 25 30 35 40 45
SUPPLY VOLTAGE: Connecting scheme Individual operation

For operating voltage reverse polarity protection, a one-way rectifier or
reverse polarity protection diode is integrated in this device variant.
This internal one-way rectifier also allows operating 0-10V devices on AC
supply voltage

The output signal is to be tapped by a measuring instrument. Output
voltage is measured her against zero potential (OV) of the input voltage!

When this device is operated on DC supply voltage, the operating voltage Power supply g
input UB+ is to be used for 15...36V DC supply and UB- or GND for AC 24V~ oV o
ground wire! DC 15-36V =IGND 3

When several devices are supplied by one 24V AC voltage supply, it is to
be ensured that all "positive” operating voltage input terminals (+) of the
field devices are connected with each other and all "negative" operating
voltage input terminals (=) (= reference potential) are connected together
(in-phase connection of field devices). All outputs of field devices must be
referenced to the same potential!

Connecting scheme Parallel operation

—

M
L

In case of reversed polarity at one field device, a supply voltage short-
circuit would be caused by that device. The consequential short-circuit
current flowing through this field device may cause damage to it.

=

Therefore, pay attention to correct wiring! Circuitry ‘ Circuitry ‘
A

Power supply [=) a

3 =z 3 =z

AC 24V~ ov = o = 1)

DC15-36V=IGND o g o S




Mounting and Installation

Devices are to be connected under dead-voltage condition. Devices must
only be connected to safety extra-low voltage. Consequential damages
caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.
Installation of these devices must only be realized by authorized qualified
personnel. The technical data and connecting conditions shown on the
device labels and in the mounting and operating instructions delivered
together with the device are exclusively valid. Deviations from the cata-
logue representation are not explicitly mentioned and are possible in
terms of technical progress and continuous improvement of our pro-
ducts. In case of any modifications made by the user, all warranty claims
are forfeited. Operating this device close to other devices that do not
comply with EMC directives may influence functionality. This device must
not be used for monitoring applications, which solely serve the purpose
of protecting persons against hazards or injury, or as an EMERGENCY
STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-
relevant purposes.

Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight
tolerances on the specifications provided in these instructions.
Modifications of these records are not permitted.

In case of a complaint, only complete devices returned in original pack-
ing will be accepted.

Our “General Terms and Conditions for Business" together with the
“General Conditions for the Supply of Products and Services of the
Electrical and Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supple-
mentary clause “Extended Retention of Title" apply as the exclusive
terms and conditions®.

Notes regarding mechanical mounting and attachment:

Mounting shall take place while observing all relevant regulations and

standards applicable for the place of measurement (e.g. such as welding

instructions, etc.). Particularly the following shall be regarded:

- VDE/VDI directive technical temperature measurements, measure-
ment set-up for temperature measurements.

- The EMC directives must be adhered to.

- It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines.

- We recommend to use shielded cables with the shielding being
attached at one side to the DDC/PLC.

Before mounting, make sure that the existing thermometer's technical
parameters comply with the actual conditions at the place of utilization,
in particular in respect of:

- Measuring range

- Permissible maximum pressure, flow velocity

- Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (< 0.5 g)

CONNECTING CONDITIONS

Output: 0-10V

The output voltage follows linear to the temperature signal applied at
the input terminals and generates a proportional output signal of 0-10 V.
The voltage outputs are short-circuit proof against ground wire. Applying
voltage supply to the output terminals will destroy the device.

Output: 4..20mA

In case of the 4..20mA measuring transducer, display and evaluating
elements are connected in series in the current loop. The measuring
transducer thereby liWiths the flowing current in variance of the input
signal. 4mA are for the measuring transducer’s internal current con-
sumption. The apparent ohmic resistance can either be connected in the
plus or minus path of the measuring transducer. In case of an apparent
ohmic resistance in the plus path, power supply and resist.

SAFETY REGULATIONS

These devices shall only be used for their intended purpose. Respective
safety regulations issued by the VDE, the states, their control authori-
ties, the TUV and the local energy supply company must be observed. The
buyer has to ensure adherence to the building and safety regulations and
has to avoid all dangers of any kind. We do not assume any warranty for
faults or damages arising or resulting from improper use of our equip-
ment or from non-observance of operating instructions. These instru-
ments must be installed by authorised specialists only!

Preferably shielded cables should be used in order to prevent damages/
errors. It is imperative to avoid laying parallel with current-carrying
lines. EMC directives must be adhered to.
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Sonde THERMASGARD® ALTM 1 et ALTM 2, sonde de température d'applique pour conduites étalonnable avec convertisseur, huit plages de
mesure commutables, sonde interne ou sonde de détection a distance, sortie analogique, collier de serrage et boite a bornes en matiere plastique
résiliente, couvercle de boitier avec vis de fermeture rapide, en option avec ou sans écran. La sonde d'applique sert a la mesure de la température
sur les conduites (par ex. eau chaude ou froide) ou sur la tuyauterie de chauffage pour la régulation du chauffage. Les sondes pour montage en
applique sur un tuyau sont configurées en usine. L' ajustage fin/I'étalonnage fin peut étre fait par 'utilisateur (le point zéro est réglable).

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d'alimentation : 24V ca/cc +10% pour sortie 0-10V; 15-36V cc pour sortie 4...20mA (dépend de la charge)
Consommation électrique : < 1,0VA / 24V cc; < 2,2VA / 24V ca

Capteur : Pt1000, DIN EN 60751, classe B

Plages de mesure : commutation multi-gamme avec 8 plages de mesure commutables

voir tableau (d'autres plages de mesure en option)

ALTM1 : variante compacte : T, jusqu’a +100°C, plage de service -50...+100°C
ALTM2 : version déportée : T, au-dessus de +100°C, plage de service —50...+150°C
réglage manuel du point zéro possible (£ 10K)

Sortie : 0-10V ou 4..20mA
Température ambiante : convertisseur de mesure —30...+70°C
Raccordement électrique : 2 ou 3 fils
Raccord process : collier de serrage sans fin avec verrouillage en métal ( compris dans la livraison)
Taille collier : @=13-92mm (Ya-3"), L=300mm
Boitier : matiere plastique, polyamide, renforcé a 30% de billes de verre,
avec vis de fermeture rapide (association fente / fente en croixJ,
couleur blanc signalisation (similaire @ RAL9016). Affichage écran
Le couvercle de I'écran est transparent !
Dimensions du boitier : 72 x 64 x 37,8mm (Tyr1 sans écran) -’ -l |"
72 x 64 x 43,3mm (Tyr1 avec écran) il ] ] Dr
Cable de raccordement : ~ ALTM2: silicone, 1,5m, SiHF, 2x0,25 mm?2, S -0 - Standard
extrémités dénudées avec embouts (option PTFE jusqu’a A
N

+250°C ou soie de verre avec fils tressés jusqu'a +350°C)

Dépassement
Presse-étoupe : M16x1,5; avec décharge de traction, remplagable, D p
O de la plage
diametre intérieur max. 10,4mm
de mesure

Raccordement électrique :  0,14-1,5mm?, par bornes & vis
Résistance d'isolement : >100MQ a +20°C (500V cc)

Sous-dépassement

Humidité d'air admissible :  <95% h.r., sans condensation de I'air de la plage
Classe de protection : 1l (selon EN 60730) de mesure
Indice de protection : IPB5 (selon EN 60529) roulé / serti étanche a I'humidité )
ALTM2: IPB8 (en option chemise de la sonde surmoulée étanche & l'eau) D (] or
Normes : conformité CE, compatibilité électromagnétique —l:l —"—! L Sondg
selon EN 61326, Directive « CEM » 2004 /108 / CE (S Err 1 J) coupee
En option : écran avec rétro-éclairage, de deux lignes, ( - - - 3
découpe env.36x15mm (Ixh), pour I'affichage de la température (| o
réelle et du propre diagnostic (dépassement de la plage de (| | Sonde en

mesure, sous-dépassement de la plage de mesure,
sonde coupée, sonde en court-circuit)

court-circuit

THERMASGARD® ALTM - Sonde de température d'applique pour conduites avec convertisseur

Désignation/WG01 capteur sortie version écran référence
ALTM1 IP65
ALTM1-I Pt1000 4..20mA compact 1101-1112-0219-920
ALTM1-I_DISPLAY Pt1000 4..20mA compact 1101-1112-2219-920
ALTM1-U Pt1000 0-10V compact 1101-1111-0219-920
ALTM1-U_DISPLAY Pt1000 0-10V compact 1101-1111-2219-920
ALTM2 IPB5
ALTM2-1 Pt1000 4..20mA capteur déporté 1101-1122-0219-920
ALTM2-1_DISPLAY Pt1000 4..20mA capteur déporté 1101-1122-2219-920
ALTM2-U Pt1000 0-10V capteur déporté 1101-1121-0219-920
ALTM2-U_DISPLAY Pt1000 0-10Vv capteur déporté 1101-1121-2219-920
Supplément : d'autres plages de mesure en option

indice de protection IP68 (chemise de la sonde surmoulée étanche a I'eau)

cable de raccordement 2 fils (PVC/silicone) le métre courant sur demande

Accessoires
WLP-1 pate thermique conductrice, lot 7100-0060-1000-000




(P Convertisseur de mesure étalonnable avec sortie active

Sortie: ... 4..20mA

Raccordement @ ... 2 fils

Résistance apparente :............ Ra (chm) = (Ub-14V) / 0,02 A
Sortie: ... 0-10vV

Raccordement @ ...........cocoin 3 fils

Résistance de charge @ ............ minimum 5kOhm

Précision @ ... + 0,4K a +25°C,
sinon + 0,8K

PLAGES DE TEMPERATURE (TB):

Lors de la sélection des plages de convertisseur,
il faut veiller a ce que la température maximale
de la sonde /du boitier ne soit pas dépassée !

Température ambiante du convertisseur:
-30..+70°C

Résistance de charge = voir diagramme des charges

TENSION D’ALIMENTATION :

Cette variante d'appareil est dotée d'une protection contre l'inversion de
polarité, c'.-a.-d. elle comprend un redressement demi-onde (diode de
redressement). Grace a cette diode de redressement intégrée, les appareils
0-10V peuvent également étre alimentés en courant alternatif.

Le signal de sortie doit étre prélevé avec un appareil de mesure. Ce
faisant, la tension de sortie est mesurée par rapport au potentiel zéro
(0V) de la tension d'entrée !

Si cet appareil est alimenté en courant continu, il faut utiliser I'entrée
de tension de service UB+ pour I'alimentation en 15...36V cc et UB- ou
GND comme cable de masse!

Si plusieurs appareils sont alimentés en 24V ca, il faut veiller a ce que
toutes les entrées de tension « positives » (+) des appareils de terrain
soient reliées entre elles de méme que toutes les entrées de tension
«négatives » () = potentiel de référence soient reliées entre elles (les
appareils de terrain doivent étre branchés en phasel). Toutes les sorties
d'appareil de terrain doivent se référer au méme potentiel!

Une inversion de la polarisation de la tension d'alimentation sur un des
appareils de terrain provoguerait un court-circuit. Le courant de court-
circuit passant par cet appareil de terrain peut endommager cet appareil.

Veillez donc au raccordement correct des fils!
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@) Montage et installation

Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION.
Veillez a ne brancher I'appareil que sur un réseau de trés basse tension
de sécurité. Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de
tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet
appareil. Linstallation des appareils ne doit étre effectuée que par du
personnel qualifié et autorisé. Seules les données techniques et les
conditions de raccordement indiquées sur I'étiquette signalétique de
I'appareil ainsi que la notice d'instruction sont applicables. Des diffé-
rences par rapport & la présentation dans le catalogue ne sont pas
mentionnées explicitement et sont possibles suite au progrés technique
et a 'amélioration continue de nos produits. En cas de madifications des
appareils par l'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas recon-
nus. Lutilisation de I'appareil & proximité d'appareils qui ne sont pas
conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonction-
nement. Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance
qui visent uniquement a la protection des personnes contre les dangers
ou les blessures ni comme interrupteur d'arrét d’urgence sur des instal-
lations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité
comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier
divergent légérement des indications données dans cette notice.

Il est interdit de modifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur embal-
lage d'origine et que si tous les éléments de I'appareil sont complets.
Seules les CGV de la société S+8S, les « Conditions générales de livraison
du ZVEI pour produits et prestations de 'industrie électronique» ainsi
que la clause complémentaire « Réserve de propriété étendue» s'ap-
pliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses
clients.

Consignes pour l'installation mécanique:

Effectuer le montage en tenant compte des dispositions et régles stan-

dards & ce titre applicables pour le lieu de mesure (par ex. des régles de

soudage, etc.) Sont notamment & considérer:

- Mesure technique de températures selon VDE/VDI, directives, ordon-
nances sur les instruments de mesure pour la mesure de températures.

- Les directives « CEM», celles-ci sont a respecter.

- Ne pas poser les cables de sonde en paralléle avec des cables de
puissance.

- |l est conseillé d'utiliser des céables blindés, ce faisant raccorder 'une
des extrémités du blindage sur le DDC/API.

Effectuer linstallation en respectant la conformité des paramétres
techniques correspondants des thermometres aux conditions d'utilisa-
tion réelles, notamment:

- Plage de mesure

- Pression maximale admissible, vitesse d'écoulement

- Eviter les oscillations, vibrations, chocs (<0549)

CONDITIONS DE RACCORDEMENT

Sortie: 0-10V

La tension de sortie est linéaire en fonction du signal de température appliqué
a l'entrée et fournit un signal de sortie proportionnel de 0 -10 V. Les sorties
en tension sont isolées de la masse. Si la tension d'alimentation est appliquée
a la sortie, I'appareil est détruit.

Sortie: 4..20mA

Dans le cas du convertisseur 4...20 mA, les éléments d'affichage et de mesure
sont montés en série dans la boucle de courant. Le convertisseur de mesure
limite le passage du courant en fonction du signal d'entrée. Les 4 mA servent
a l'autoalimentation du convertisseur de mesure. La charge peut étre montée
soit dans le chemin positif soit dans le chemin négatif du convertisseur de
mesure. Si la charge est montée dans le chemin positif, I'alimentation en
courant et la charge ne doivent pas avoir de masse commune.

REGLES DE SECURITE

N'utiliser les appareils que pour leur usage prévu. Les régles de sécurité
correspondantes de la VDE, des Landers, de leurs organes de surveillance,
du TUV et des entreprises d’approvisionnement en énergie locales sont
a respecter. Lacheteur doit respecter les dispositions relatives a la
construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques. Les
défauts et dommages résultant d'un usage abusif de nos produits ou du
non-respect des instructions d'utilisation ne seront pas couverts par la
garantie. Linstallation des appareils doit étre effectuée uniquement par un
spécialiste qualifié!

Pour éviter des endommagements/erreurs, il est conseillé d'utiliser
de préférence des cables blindés. Ne pas poser les cébles de sondes
en paralléle avec des cables de puissance. Les directives CEM sont a
respecter !
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Kanubpyewmbiii npeobpasoBaTtens TemnepaTypbl M3MepuUTeNbHeli HaknaaHoi ana Tpy6 THERMASGARD® ALTM1 u ALTM 2 ¢ 8 nepex/iouaemsimu
Anana3oHamn M3mepeHud, BCTPOEHHbIM WM OWCTAHUWOHHBIM O8TUNKOM, aHanoroBbiM BbIXOOAOM, XOMYTOM U KJIEMMHbIM KOpOﬁLIBTbIM Kopnycom 13
NNacTuka ¢ BLICOKOI YAapHOU BABKOCTbIO, KPbIKa kopnyca ¢ beicTpo3aBopaunBaembiMu BUHTaM, Ha Bhibop ¢ gucnneem unu bes gucnnen. MpeaHa-
3HaueH 1A UBMEPEHNA TEMMNePaTypsl Ha NOBEPXHOCTY Tpybonposofos, Tpyb (Hanpumep, ropadyero 1 X0N0AHOTO BOAOCHABXEHNA) UK 0TONUTEMbHbIX
marucTpasnel ¢ Lesblo PeryiMpoBaHuA cTeneqn Harpesa. pubop kanubpyetcA Ha 3aBofe npyu narotosneHuu. BoamoxHa locTuposka / kannbposka
npu akcnnyatauun (HacTpansaembiMu ABAAIOTCA ANANA30H U NOMOXEHNE HynsA)

TEXHWYECKWNE OAHHbIE

HanpaxeHue nutaHua: 24B nepem. /noct. Toka +10%: suixog 0-10 B, 15-36 B nocr. Toka: Bbixog 4...20MA (3aBucuT 0T Harpyskn)
Motpebnaemas mowHocts: < 1,0B-A / 24B nocr. Toka; < 2,2B-A / 24 B nepem. Toka
YyscTeutenbHblii anement:  Pt1000, DIN EN 60751, knacc B
[nanasoHbl n3amMeperus: nepekniouenne Mexay 8 nuanasoHamu namepexus
cm. 1abnuuy (0NuMoHanbHO — Apyrue AManasoHbl NSMepeHua)
ALTM 1: KomnakTHOE MCnosHeHWe: Tyax 80 +100°C, pabounit pnanason -50...+100 °C
ALTM2: wncnosnHeHne ¢ BblHECEHHBIM AaTunkom: T,,,, Bonee 100°C, pabounit ananason -50...+150°C
C pyuHoii koppekuuei Hyna (£10K)

Bebixon: 0-10 B unmn 4...20 mA

Temnepatypa

OKPYXaI0LWEeln Cpefibl: —30...470°C (u3meputenbHblil npeobpasosaTens)

Tun noakoYeHuna: no [BYX- NN TPEXNPOBOAHON CXEME

MoHTax /nofKioyeHne: beckoHeuHan MeTannyeckan CTAXHAA NeHTa (XoMyT) ¢ 3aMKOM 13 MeTanna (COLepXuTCA B KOMMIIEKTe nocTaBki)

Paamepsl cTAxHON neHTsl:  @=13-92 mm (Y4-3 gwoiima); L=300 mm

KU[}I’IyCi nnacTuk, nonuamua, 30 % YCUEHWE CTEKNAHHBIMU Wapukamu,
¢ BuicTposaBopaunBaeMbIMu BUHTaMU, (kombuHauma wnny/
KPECTOBOW WKL), LUBET —TPaHCNOPTHIA Benbiit (aHanoruueH

RAL9018), kpbilwka aucnnes npospayHas! Ducnneid
Paawmepbl kopnyca: 72 x 64 x 37,8mm (Tyr1 6es3 gucnnen) —
72 x 64 x 43,3mm (Tyr1 c ancnneem) " 'l |"
CoeauHutenbHblii kabenb:  ALTM2: cunukoH, 1,5m, SiHF, 2 x 0,25MM2, co cHATON n3onaumnen | _.l_l DE
Ha KOHUax C HakoHeuHukamu (onumoransHo — PTFE o +250°C S CTaHaapTHbil
1AW CTEKNOHUTL C NPOBOMOYHOI onneTkoit Ao +350°C)

MpucoeanHexne kabena: M16x1,5; c pasrpyakoi 0T HATAXEHINA, CMEHHOE UCMOSHEHNE,

maKc. BHYTpeHHuii anametp 10,4 Mm Bbixop 3a BepxHiol

rpaHuuy ananasoHa
N3MepeHna

3nekTpuueckoe noaknioueHne: 0,14-1,5MM2, No BUHTOBBIM 3a8XUMaM
Conpotnenexue nzonaumn: =100 MOwm, npn +20°C (500 B noctosHHoro Toka)
[lonyctuman oTHoCUTENbHAA

BNAXHOCTb BO3MyXa: <95%, bes koHaeHcaTa Beixon 3a HUXHIOW0
Knacc 3awmthi: Il (cornacHo EN 60730) fpauLy Aianasona
V3MepeHuA
CTeneHb 3aWuThi: IPB5 (cornacHo EN 60529)
MCMOJIHEHWE C BNIarOHENPOHULAEMOli HakaTkoi / 3anpeccoBKoli
ALTM2: IPB8 (onunoHanbHo —
runb3a [aTunka B INTOW BOLOHENPOHULAEMOil 0bonouke) 06pbis
Hopmbi: cootseTcTBie CE-HOpMawm, a/1ekTpoMarHuTHaA COBMECTUMOCTb natuuka
cornacHo EN 61326, oupekTusa 2004 /108 /EC
OnunoHanbHo: AMCnnei ¢ NOACBETKOM, ABYXCTPOUHbIN, BbIpe3 oK. 368X 15 mMm .-’ '-| .-' PTG
(wupuHa x BEICOTA), ANA MHANKALUNY (aKTUYECKOil TeMnepaTypl 1 it B or P
CamMopuarHocTUKK (BLIXOM 3a BEPXHIOI rPaHuLly AManasoHa - o L | 3amblkaHne
M3MEPEHVA, BBIXO[ 3@ HUXHIOW rPaHuLy AnanasoHa 3MepeHns, F nartumka

DﬁpblB AaTtuuka, KOpoTKoe 3amblkaHune fatunka)

THERMASGARD® ALTM — [atunk Temn ypbl HAaKNaaHOW / HaknadHoii ana Tpy6

Tun/WG01 UyecTB. anemeHT Beixon, KoHcTpykTueHoe ucnonveune  Oucnneit  Apt. Ne

ALTM 1 -1 IPB5

ALTM1-1 Pt1000 4.20MA KOMNaKTHoe 1101-1112-0219-920
ALTM1-1_DISPLAY Pt1000 4..20mA KOMMNaKTHoe 1101-1112-2219-920
ALTM1-U Pt1000 0-108B KOMNaKTHOE 1101-1111-0219-920
ALTM1-U_DISPLAY Pt1000 0-108B KOMNaKTHOE 1101-1111-2219-920
ALTM 2 IP65

ALTM2-I Pt1000 4..20MA BbIHECEHHbI UYBCTB. 31IEMEHT 1101-1122-0219-920
ALTM2-1_DISPLAY Pt1000 4..20mMA BbIHECEHHbI UYBCTB. 3IEMEHT 1101-1122-2219-920
ALTM2-U Pt1000 0-10B BLIHECEHHbI UYBCTB. 3NEMEHT 1101-1121-0219-920
ALTM2-U_DISPLAY Pt1000 0-10B BbIHECEHHbIA UYBCTB. 3NEMEHT 1101-1121-2219-920

[ononHuTenbHanA nnata:  ONUWOHANbHO — APYrUe AnanasoHbl N3MepeHns
CreneHb 3awuTsl IPB8 (runbaa gatumka B NUTOI BOAOHENPOHULAEMOl 0bonouke)
NOTOHHBIV METP ABYXMPOBOAHOrO coeanHuTenbHoro kabena (MBX/ cunukoH) no 3anpocy

MpuHagnexHocTn
WLP-1 TennonpoBoaALan nacta, KOMNEKT (HE COAEPXNUTCA B KOMMEKTE NOCTaBKM) 7100-0060-1000-000




I'IpeoﬁpaauBaTenM naMepuTenbHbie, Kanuﬁpyemue, C aKTUBHbIM BbIXO40M

BbIxogoMm: ... 4..20mMA

MoAKMOUEHNE: oo no [ByXNpOBOJHOI CXxeme

Harpyska: ......ccooooeiiiii Ra(Om)=(Ub-14B)/0,02A,
Ub—Hanpaxexue nutanna

BbIXopoMm: ... 0-10B

MoaKMoUeHNE: ..o no TPeXnpoBOAHOI Cxeme

Harpysoutoe conpoTueneHue: ... MuH. SkOm

TOUHOCTb: oo + 0,4K npn +25°C,

nHave + 0,8K

TEMNEPATYPHbIE ANANA30HbI:

Mpw Boibope ananasoHa ana nsmepuTensHoro npeobpasosartens
CnenyeT yuuThIBaTh, UTO HE paspellaeTca npesbllueHne
MaKCUMasbHOW A0NYCTUMOIA T paTypsl fatumka/kopnyca!

TemnepaTtypa okpyxaiouieil cpefibl ANA namepuTenbHoro npeobpasosarens:

-30..+70°C

Harpysouuoe conpor = CM. Harpy Avarpamma

HAMPAXEHNE NNTAHNA:

B kauecTBe 3alNTbl OT HEMPaBUIbHOTO MOAKMIOUEHNA pabouero HanpAXeHus B
AaHHblil BAapUaHT npubopa WHTErpupoBaH OAHOMONYNEPUOAHbIA BLINPAMUTENL
WA QMOA 33WNTI OT HanpaxeHua o6paTHoii nonspHocTu. B cnyuae npubopos,
paccunTaHHbix Ha Hanpaxenne O —10B, 8TOT BCTPOEHHbI BHINPAMUTEND
N0NyCKaeT TakXxe 3KCnayatauuto Npu NUTaHuM HanpaXeHWeMm NepeMeHHoro Toka

BbiXO[HOW CWrHAnN cnefyer CHUMaTb M3MEpUTENbHbIM npubopom. Bbixoaxoe
HanpsXeHWe npu 3TOM M3MEPAETCA OTHOCWTENbHO Hynesoro noTeHunana (0B)
BXOQHOTO HanpaxeHus!

Ecnu npubop 3anuTeiBaeTCA HanpsxXeHeM NOCTOAHHOrO TOKa, CReAyeT Ucnonb-
308BaTh Bxod pabouero Hanpsxenua UB+ (ans nutaHua Hanpaxennem 15...36 B)
1 UB-/GND (B kauecTse kopnycal!

Ecnu gna nutanua Heckonbkux npubopos ucnonb3yetcA HanpsaxeHne 24B
nepeMeHHOro Toka, HEOEXOJJVIMU C/einTb 3a Tem, yT0Bbl BCE MONOXMUTENbHBIE
Bx0Abl pabouero HanpaxeHns (+) nonesbix yCTPOACTB BbINM COEAMHEHBI APYr C
fpyrom. 370 OTHOCWTCA TakXe KO BCEM OTPULATENbHbIM Bxofdam pabouero
HanpAxeHua (=) = 0NopHOro noteHuuana [CVIHdJaBHOE NOAKNIOYEHWE NONEBbLIX
ympnﬂma]. Bce BbIXOAbl MOJIEBbIX yCTDDMETB L0/DKHBI OTHOCWUTLCA K OAHOMY
notexunany!

Mopknioyexne nuTawLero HaNpAXEHNA 0JHOT0 13 NOJIEBLIX YCTPOWCTB C HEBEPHOI
NONAPHOCTbLIO BEET K KOPOTKOMY 38MbIKAHWI0 HANPAXEHNA MUTaHUA Tok KOpOoTKOro
3aMblKaHnA, NpoTeKaWwnii uepes AaHHoe yCTpDﬁCTED‘ MOXET NpUBECTN K ero
NOBPEXAEHUID.

Cnepute 3a NpaBubHOCTbIO npOEDﬂKM!
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MoHTaxX 1 nogknioueHue

Mpubopel cneayet ycTaHaBnuBaTh B 06ECTOUEHHOM COCTOAHMN. [ToaKs0-
YeHVe AO0/KHO OCYLLECTBNATLCA NCKNUNTENbHO K 6esonacHo manomy
HanpsaxeHuto. MoepexaeHna npubopos BcneacTene HecobnogeHna yno-
MAHYTBIX TpeﬁUEaHMIﬁ HEe noanexaTt yCTPpaHEeHWH no rapaHTun, OTBET-
CTBEHHOCTb NMPOV3BOANTENA UCK/IOYaETCA. YCTaHoBKa NpnbopoB AomxHa
OCYLIECTBATLCA TOMbKO aBTOPN30BAHHbLIM NEPCOHaNoM. [JeicTBUTENbHEI
VCKIIIOUMTENBHO TEXHUYECKUE AaHHbIE 1 YCII0BNA MOAKMIOUYEHNA, NpUBe-
JNEHHblE Ha NOCTaBJIAEMbIX C FIDI/IﬁDpEMVI aTvkeTkax/Tabnuukax n B pyko-
BOACTBAX MO MOHTaXy 1 akcnnyaTaumn. OTKNIOHEHUA OT NpeacTaBeHHbIX
B KaTanore xapakTepucTVK AOMOSHATENBHO He YKa3biBAKTCA, HECMOTPA
Ha X BOBMOXHOCTb B CUJy TEXHUYECKOr0 MPOrpecca v NOCTOAHHOMO CO-
BeplweHcTsoBaHnA Hawen npoaykunun. B cnydyae MU,D,I/IQ)MKELLVIVI I'IpVIﬁDpOB
noTpebutenem rapaHTuiiHbie 06A3aTENLCTBA TEPAIOT CUY. 3KCMNyaTauma
86113 06opynoBaHNA, He COOTBETCTBYIOLLErD HOPMaM 3/1EKTPOMArHUT-
Hoi coBmecTumocTu (EMV), moxeT BauATh Ha paboTy npubopos. Hepo-
nycTMMO NCNonb3oBaHne AaHHoro I'IpVIGUpB B KayecTtse yCTpDﬁCTBa KOH-
TponaA/HabnaeHNA, CYXaLLero NCKKUNTENBHO ANA 3aLLUTLI Noaei oT
TpaBM 1 yrposbl ANA 300P0BbA/KUBHN, @ TAKXKE B KAUECTBE aBapuiHOro
BbIK/OUYATESA YCTPOUCTE 11 MaLLMH UKW ANA aHanornuHbix 3agad obecne-
uenuAa besonacHocTw.

Paamepel KOpNycoB v KOPMYCHbIX NPUHAANEXHOCTE MOTyT B ONpeaenéH-
HbIX MPeAenax 0TIMYaTbCA OT YKasaHHbIX B AaHHOM PyKOBOACTBE.
VaMeHeH1e 00KYMEHTaLIN He A0MYCKaEeTCA.

B cnyuae peknamauui NPUHUMAKOTCA UCKIKUUTENBHO LiebHbIE NPUBopEI
B OpW’MHaJ’IbHDVI yHaKDEKe.

VickniounTenbHo oHy, a Takxe aeicTeuTensHsie ,06Wwne ycnosna nocTasku
ONA NBAENNA 1 YCNYT 3NEKTPOHHON VHAYCTPUN LEHATCA 0BWmMY ycnosua-
MW 3aknoueHna caenku’ (ycnoeua ZBEI) Bkntouas oroBopky A0OMOSHEHUA
,PaclumpeHHoe coxpaHeHue 3a NpoaaBLoM npaea cobcTBeHHoOCTH' .

YKasaHnA K MeXaHUYeCcKOMY MOHTaxXy:

MoHTaX [0MXeH OCYLECTBAATLCA C YUETOM COOTBETCTBYIOLLMX, AENCTBN-

TenbHbIX AS1A MECTa U3MEPEHUA NPeAnNCaHnii u cTaHaapTos (Hanp., npea-

nucanuit AnA ceapouHbix paboT). B ocobenHocTu cneayet npuHUMaThL BO

BHUMaHUE:

- ykasanna VDE/VDI (coto3 HeMeLKux 31eKTPOTEXHNKOB/ CO3 HEMELKUX
VHXEHEPOB) K TEXHNYECKUM U3MEPEHUAM TEMMNEPaTyphl, ANPEKTUBLI N0
YCTPOWCTBAM M3MEPEHVA TEMMNEPaTYPEI

- [NPEKTVBLI N0 31EKTPOMArHUTHOI COBMECTUMOCTY (VX CeayeT npuaep-
KuUBaTbcA)

- HempemeHHo cnedyeT naberatb NapanensHoi NPoKIaaKky TOKOBEAYLWNX

NNHWR

pEKOMEH[IYeTCA NPUMEHATh 3KPaHUPOBAHHYID NPOBOJKY; 3KPaH Creayet

MpuY 3TOM C 0HOI CTOPOHbI MOHTUpoBaTb K DDC/PLC.

MoHTax crefyeT oCylwecTBMATL C YYETOM COOTBETCTBMA MpUNaraeMbix
TEXHUUECKNX NapamMeTpoB TEPMOMETPA PEasbHLIM YCIOBINAM 3KCMyaTaLnv,
B 0cobeHHoCTH:

- AnanasoHa U3MepeHua

- MakcumanbHo ,D,OI'I\/CTI/IMOI'O AOaBNeHNA N CKOpPoCTK NoToka

- nonycTumelx konebanni, subpauwii, ynapos (a.6. < 0,5 g).

YCNoBuA NOOKIYEHNA

Beixop: 0-10B

Bbix0oiHOE HanpAXEHWe NUHEHO 3aBUCUT OT CUrHana TemnepaTypbl Ha BXOOE U
npeactasnaeT coboil nponopuroHanbHelil BeixoaHoit curHan O - 10 B. BeixonHoe
HanpAXeHWe YCTOMUNBO K KOPOTKOMY 3aMbIKaHWI0 OTHOCUTESbHO kopnyca. Mpuno-
KEHUE HAMPAXEHNA NUTAHNA K BbIXOAY BbIBOAUT Npubop u3 cTpos.

Buixoa: 4...20mA

B nameputensHom npeobpasosatene ¢ 4...20MA 3nemeHTs MHANKELNM 11 U3me-
PEHWA BK/OYEHbI NOCNEA0BATENbHO B KOHTYP TOKA. /lamepuTenbHblit npeobpaso-
BaTeNb NPY 3TOM OrPaHUYMBAET NPOTEKAIOLNIA TOK B 38BUCMOCTM OT BXOJHOrO
curHana. Tok BENNUMHOI 4 MA CRyXWuT ANA NUTaHNA N3MEPUTENbHOr0 Npeob-
pasoBaTenA. Harpyaka MOXeT BKMIOUATbCA B MUHYC- UMW B NNIOC-LENb N3MEpU-
TenbHoro npeobpasaosatens. Mpu ee BKAKYEHUN B NKOC-LIENb NUTAHWE U HArpy3Ka
He [LOMXHbI IMEeTb 06wuit kopnyc

APEONWCAHNA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTH

[anHble npubopbl CNeayeT NPUMEHATb TOMBKO MO MPAMOMY HAa3HAUEHWH.
anI 3TOM HEOBXD,D,VIMU pykoBoAcTBOBaTLCA COOTBETCTBYHOWUMKM Npeanuca-
HuAmn VDE (coto3a HeMeLKix 3N1eKTpoTexH1kos), Tpebosannamm, aeicTsyio-
wyvn B Baleil CTpaHe, UHCTPYKLUMAMU OpraHOB TEXHUUYECKOro Haasopa
1 MECTHbIX OpPraHoB aHeprocHabxenua. Hagnexnt npuaepxusatbca Tpebo-
BaHWit CTPONTENIbHBIX HOPM W MpaBwus, a TakxXe TeXHUKN besonacHocTn 1
usberaTb yrpo3 6eaonacHocTu noboro pona. Mel He Hecem OTBETCTBEH-
HOCTU 33 yulepb 1 noBpexaeHns, BOSHMKAKOWNe BCNEACTBME HENPaBUb-
HOrO MPUMEHEHWA HaLMX YCTPOMCTB UMK HecobioaeHUA yKasaHuil pyko-
BOACTBa NO 3KkcnayaTauun. YcTaHoBka yCTpUI;\CTB A0NXHa npon3soanTbCA
TONbKO KBaNMMNLMPOBEHHBIM NEPCOHANOM.

Bo u3b nopun/noBpexAeHnii NPeanoyYTUTENbHO UCNOoNb30BaHNe

K[ F s n. Cnenyer y nsberatb napannensHoi

NpoKnagku ToKoeBeaywmnx NVHWIA © yuuTbiBaTh Tpeﬁuaauun anekTpomar-
HUTHOV COBMECTMMOCTH.
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‘ ALTM1
(kompakt)
(compact)
(compact)
(komnakTHOE
ucnonHexue)

ALTM2

(mit abgesetztem Fuhler)
(with remote sensor)
(avec sonde déportée)

(C BbIHECEHHLIM AaTunKoMm)

© Copyright by S+S Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung von S+S Regeltechnik GmbH gestattet.

Reprints, in part or in total, are only permitted with the approval of S+S Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniquement autorisée apres accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.
MepeneuaTka, B TOM YnC/e B COKPALLEHHOM BuAe, padpeluaeTca nuiwb ¢ cornacuA S+S Regeltechnik GmbH.

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten.
Errors and technical changes excepted.

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques.
Bo3moxHbI 0WUBKY U TEXHNUECKUE N3MEHEHNA.
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Anschlussbild ALTM-U Anschlussbild * ALTM-I
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Connecting diagram ALTM-U Connecting diagram * ALTM-I
Schéma de raccordement Schéma de raccordement *
Cxema nogkniouenna Cxema nofkmioueHns *
Contact pin EAlP SW'?CheS \ C) ontact pln K EAlp sw@ches
side - heasurmg range S, e - heasurlng range
n
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- i Anschluss*:
MessbeF‘EIChe [elnstel.lbar] 2-Leiter-Anschluss fir Gerate ohne / mit Display (unbeleuchtet)
Measuring ranges (adjustable) DIP | DIP | DIP 3-Leiter-Anschluss fiir Gerate mit beleuchtetem Display
Plages de mesure (réglables) 1 2 3 Connection*:
¢ 0 :
A ! ! tHacr ! 2-wire connection for devices with / without display (not illuminated)
_20°C ...+150°C oN oN OoN 3-wire connection for devices with illuminated display
N N Raccordement*
-50°C ... +50°C OFF ON ON Raccordement 2 fils pour appareils sans / avec écran (non éclairé)
_20°C ... +80°C ON OFF ON Raccordement 3 fils pour appareils & écran rétro-éclairé
*.
-30°C... +B0°C OFF | OFF | ON Monkniouenue )
NBYXNPOBOAHOE AN1A ycTpoicTe bes aucnnen/c aucnneem (bes noaceetku)
0°C... +40°C ON ON OFF TPEeXNPOBOAHOE ANA YCTPOWCTB C NOACBETKOA Aucnnen
0°C... +50°C OFF ON OFF (max. zulassige Temperaturbereiche beachten)
0°C...+100°C ON OFF OFF (observe max. permissible temperature ranges!)
B B (respecter les plages de températures max. autorisées !)
0°C..+150°C OFF arF oFF (Cobniopate Makc. AoNycTUMbIE ANANAa30HbLI TeMnepaTypbl!)



